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PADOMES DIREKTIVA
(1986. gada 12. junijs)
par emisiju robezvértibam un kvalitates mérkiem attieciba uz dazam bistamam vielam, kas ieklautas
Direktivas 76/464/EEK pielikuma I saraksta

(86/280/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 100. un 235. pantu,

nemot véra Padomes Direktivu 76/464/EEK (1976. gada 4. maijs)
par piesarnojumu, ko rada dazas bistamas vielas, kuras novada
Kopienas tidens vidé (1), un jo ipasi tas 6. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

ta ka, lai aizsargatu Kopienas tidens vidi no piesarpojuma ar
dazam bistamam vielam, Direktivas 76/464/EEK 3. panta pare-
dzéta ieprieksgju atlauju sistéma, kas nosaka emisijas standartus
attieciba uz to vielu nopliidém, kas uzskaititas minétas direktivas
pielikuma I saraksta; ta ka tas pasas direktivas 6. panta paredzéts,
ka tadiem emisijas standartiem nosaka robezvértibas un attieciba
uz tdens vidi, ko ietekmé minéto vielu izpliides, nosaka kvalita-
tes mérkus;

ta ka dalibvalstim ir japiemeéro robezvértibas, iznemot gadjjumus,
kad tas var izmantot kvalitates mérkus;

ta ka bistamas vielas, uz kuram attiecas 31 direktiva, ir izraudzitas
galvenokart, pamatojoties uz Direktiva 76/464/EEK pienemtajiem
kritérijiem;

ta ka, ievérojot to, ka piesarnojumu sakara ar minéto vielu izpla-
dém tdens videé izraisa liels skaits ripniecibas nozaru, ir janosaka
ipasas robezvértibas izplidém atbilstosi attiecigas riipniecibas

() OVL129,18.5.1976. 23.Ipp.
() OV C70,18.3.1985., 15. Ipp.
() OV C120,20.5.1986.

(4 OV C188,29.7.1985.,19. Ipp.

nozares veidam un attieciba uz tdens vidi, kura minétas vielas
novada, janosaka kvalitates mérki;

ta ka robezveértibu un kvalitates mérku noliks ir piesarnpojuma
likvidésana dazadas tidens vides dalas, ko varétu ietekmét minéto
vielu izplides;

ta ka 3adas robezvertibas un kvalitates mérki ir janosaka 3aja
noliika un nevis ar nodomu ieviest noteikumus attieciba uz pate-
rétaju aizsardzibu vai iidens vidé iegiitu produktu tirdznieciby;

ta ka, lai dalibvalstis varétu pieradit, ka kvalitates mérki tiek ieve-
roti, biitu japaredz zinojumi Komisijai par katru izraudzito un
pieméroto kvalitates mérki;

ta ka dalibvalstim jagada par to, lai sakara ar pasakumiem, kas
paredzéti saskana ar So direktivu, nepalielinatos augsnes un gaisa
piesarpojums;

ta ka cita starpa $is direktivas efektivas Istenosanas nolika batu
japaredz, ka dalibvalstis uzrauga tidens vidi, ko ietekmé ieprieks
minéto vielu izplades; ta ka Direktiva 76/464/EEK nav paredzé-
tas pilnvaras $ada monitoringa ieviesanai; ta ka sakara ar to, ka
Liguma nav paredzétas ipasas pilnvaras, bitu jaatsaucas uz ta
235. pantu;

ta ka attieciba uz daziem véra npemamiem avotiem, kas izraisa pie-
sarnojumu ar §im vielam, uz kuriem neattiecas Kopienas robez-
vértibas vai valstu emisijas standarti, biitu jaizveido ipasas prog-
rammas piesarnojuma likvidésanai; ta ka Direktiva 76/464/EEK
§im nolitkam nav paredzétas pilnvaras; ta ka sakara ar to, ka EEK
Liguma nav paredzétas ipasas pilnvaras, biitu jaatsaucas uz ta
235. pantu;

ta ka §is direktivas darbibas joma neietilpst gruntsidens, jo uz to
attiecas Direktiva 80/68/EEK (%);

ta ka 3is direktivas efektivai istenosanai ir svarigi, lai Komisija reizi
piecos gados nosititu Padomei salidzinosu vértgjumu par to, ka
dalibvalstis isteno $o direktivy;

() OV L 20,26.1.1980., 43. Ipp.
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ta ka 31 direktiva péc Komisijas priekslikumiem biis jagroza un
japapildina atbilstigi zinatnes atzinu attistibai galvenokart attie-
ciba uz minéto vielu toksicitati, noturibu un uzkrasanos dzivajos
organismos un nosédumos vai gadijuma, kad ir uzlaboti labakie
pieejamie tehniskiem lidzekli; ta ka $aja noldka ir japaredz $is
direktivas papildinasana ar pasakumiem attieciba uz citam bista-
mam vielam un pielikumu satura grozijumi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Saja direktiva:

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 1. punktu, noteik-
tas emisijas standartu robezvértibas 2. panta a) punkta minéto
vielu izpliidém no rGpniecibas uzpémumiem, kas definéti $is
direktivas 2. panta e) punkta,

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 2. punktu, noteikti
kvalitates merki $is direktivas 2. panta a) punkta minétajam
vielam tdens vidg,

— ieveérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 4. punktu, noteikti
termini, kados ir japanak atbilstiba nosacijumiem, kas nora-
diti atlaujas, ko dalibvalstu kompetentas iestades pieskirusas
attieciba uz esosajam izplidém,

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 12. panta 1. punktu, noteik-
tas mériSanas standartmetodes, kas dod iesp&ju noteikt 3is
direktivas 2. panta a) punkta minéto vielu saturu izpladés un
adens vide,

— ievérojot Direktivas 76/464EEK 6. panta 3. punktu, izveidota
monitoringa procediira,

— dalibvalstim izvirzita prasiba sadarboties sava starpa tadu
izplazu gadijuma, kas ietekmé vairak neka vienas dalibvalsts
adenus,

— dalibvalstim izvirzita prasiba sagatavot programmas, lai
noveérstu vai likvidétu piesarpojumu, ko rada 5. panta minétie
avoti,

— I pielikuma izklastits visparéju noteikumu kopums, ko visam
2. panta a) punkta minétajam vielam pieméro jo ipasi attie-
ciba uz emisijas standartu robezvértibam (A dala), kvalitates

meérkiem (B dala) un mérisanas standartmetodém (C dala),

— 1l pielikuma izklastits ipasu noteikumu kopums, kas paplasina
un papildina minétas dalas attieciba uz individualam vielam.

2. §i direktiva piemérojama Direktivas 76/464/EEK 1. panta
minétajiem tdeniem, iznemot gruntsiidenus.

2. pants
Saja direktiva:
a) “vielas”

ir bistamas vielas, kas pieder Direktivas 76/464/EEK pielikuma
[ saraksta vielu saimém un grupam un kas uzskaititas $is direk-
tivas Il pielikuma;

b) “robezvértibas”

ir vértibas, kas attieciba uz a) punkta minétajam vielam nora-
ditas II pielikuma A dala;

¢) “kvalitates merki”

ir prasibas, kas attieciba uz a) punkta minétajam vielam nora-
ditas II pielikuma B dala;

d) “vielu apstrade”

katrs ripniecisks process, kura razo, parstrada vai izmanto a)
punkta minétas vielas, vai jebkur§ cits riipniecisks process,
kura ir raksturiga $adu vielu klatbiitne;

e) “ripniecibas uzpémums”

ir uznémums, kura apstrada a) punkta minétas vielas vai citas
vielas, kas tas satur;

f) “eso$s uznémums”

ir riipniecibas uznémums, kas darbojas diena péc 12 méne-
Siem no $is direktivas pazinosanas dienas, vai attieciga gadi-
juma diena péc 12 ménesiem no jebkuras tadas direktivas
pazino$anas dienas, kura groza $o direktivu un attiecas uz
$adu uzpémumu;

g) “jauns uznémums”

— ir ripniecibas uzpémums, kas sak darboties vélak neka 12
ménesus péc s direktivas pazinoSanas dienas, vai attieciga
gadijuma velak neka 12 ménesus péc jebkuras tadas direk-
tivas pazino$anas dienas, kura groza 3o direktivu un attie-
cas uz $adu uzpémumu,

— esoss riipniecibas uzpémums, kura vielu apstrades jauda ir
ieverojami palielinajusies vélak neka 12 ménesus péc $is
direktivas pazinosanas dienas, vai attieciga gadjjuma vélak
neka 12 meénesus péc jebkuras tadas direktivas pazinosa-
nas dienas, kura groza So direktivu un attiecas uz $adu
uznpémumu.
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3. pants

1. Robezvértibas, termini, kas noteikti attieciba uz atbilstibu §im
robezvértibam, un izplaZu monitoringa un kontroles procediira
ir noteikta pielikumu A dala.

2. Robezvértibas parasti pieméro vieta, kur notekiideni, kas satur
2. panta a) punkta minétas vielas, atstaj ripniecibas uzpémumu.

Gadijuma, kad uzskata, ka attieciba uz dazam vielam ir janosaka
citas vietas, kur pieméro robezvértibas, $is vietas uzskaita II pieli-
kuma.

Ja minétas vielas saturosos notekiidenus apstrada arpus riipnieci-
bas uznémuma parstrades uznémuma, kas paredzéts minéto vielu
atdaliSanai, dalibvalsts var atlaut robezvértibas piemérot vieta, kur
notekideni atstdj parstrades uznémumu.

3. Direktivas 76/464/EEK 3. panta minétajas atlaujas jabat notei-
kumiem, kas ir vismaz tikpat stingri ka §is direktivas pielikumu A
dalas izklastitie, iznemot gadijumu, ja dalibvalsts izpilda Direkti-
vas 76/464[EEK 6. panta 3. punktu, pamatojoties uz $is direkti-
vas pielikumu B dalam.

Atlaujas parskata vismaz reizi Cetros gados.

4. Neskarot savas saistibas, kas izriet no 1., 2. un 3. punkta, un
Direktivas 76/464/EEK noteikumus, dalibvalstis var pieskirt atlau-
jas jauniem uznémumiem tikai tad, ja Sie uznémumi piemeéro
standartus, kas atbilst labakajiem pieejamiem tehniskajiem lidzek-
liem, ja tas ir nepiecieSsams piesarnojuma novér$anai saskana ar
minétas direktivas 2. pantu vai konkurences izkroplojumu novér-
Sanai.

Neatkarigi no pienemtas metodes gadijuma, kad paredzétie pasa-
kumi tehnisku iemeslu dé| neatbilst labakajiem pieejamiem teh-
niskiem lidzekliem, pirms atlauju izdosanas attieciga dalibvalsts
sniedz Komisijai $o iemeslu pamatojumus.

Komisija tdlit nosita $os pamatojumus citam dalibvalstim un
iespgjami driz nosita visam dalibvalstim zinojumu ar savu atzi-
numu par 33 punkta otraja dala minéto iznémumu. Vajadzibas
gadijuma ta vienlaikus iesniedz Padometi attiecigus priekslikumus.

5. Analizes standartmetode, kas jaiizmanto 2. panta a) punkta
minéto vielu klatbiitnes noteik$anai, ir dota II pielikuma C dala.
Citas metodes var izmantot ar nosacijumu, ka $adu metozu

noteik$anas robeZas, precizitate un ticamiba ir vismaz tikpat aug-
sta ka ta, kas noteikta II pielikuma C dala.

6. Dalibvalstis gada par to, lai saskana ar o direktivu paredzéto
pasakumu sakara nepalielinatos piesarnojums ar minétajam vie-
am citas vides, jo Ipasi gaisa un augsne.

1 tas vid §i gais s

4. pants

Attiecigas dalibvalstis gada par to, lai tiktu uzraudzita Gidens vide,
ko ietekmé izplides no ripniecibas uzpémumiem un citi véra
nemama apjoma izplaZu avoti.

Ja izplades ietekmé vairaku dalibvalstu tdenus, attiecigas dalib-
valstis sadarbojas, lai saskanotu monitoringa procediiras.

5. pants

1. Attieciba uz vielam, uz kuram II pielikuma ir ipasa norade,
dalibvalstis izstrada ipasas programmas, lai novérstu vai likvidétu
piesarnojumu, ko rada véra pemami minéto vielu avoti (ieskaitot
daudzkarsus un diftizus avotus), uz kuriem neattiecas noteikumi
par Kopienas robezvértibam vai valstu emisijas standarti.

2. Sis programmas veido vispiemérotakie pasakumi un metodes
1. punkta minéto vielu aizstaSanai, aizturei un/vai parstradei.

3. Tpasas programmas ir jaisteno vélakais piecu gadu laika péc
dienas, kad pazinota direktiva, kas attiecas tiesi uz attiecigo vielu.

6. pants

1. Attieciba uz to, ka dalibvalstis isteno $o direktivu, Komisija
veic salidzino$u izvert€jumu, pamatojoties uz informaciju, ko
dalibvalstis katra atseviska gadijuma tai sniedz saskana ar Direk-
tivas 76/464/EEK 13. pantu un péc tas pieprasjjuma. Attieciga
informacija jo pasi satur:

— siki izstradatus datus par atlaujam, kurds noteikti emisijas
standarti attieciba uz vielu izpladém,

— 1. panta 2. punkta minétajos idenos novadito vielu uzskaites
rezultatus,

— faktus, kas raksturo to, ka ievérotas robezvértibas vai kvalita-
tes mérki, kas paredzeti II pielikuma A un B dala,
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— 4. panta minéta monitoringa rezultatus idens vides platibai,
kuru ietekmé izplides,

— Tpasas piesarnojuma likvidésanas programmas, kas minétas
5. panta.

2. Reizi piecos gados, un pirmo reizi Cetrus gadus péc §is direk-
tivas pazinoanas, Komisija nostita Padomei 1. punkta minéto
salidzinoso izvertéjumu.

3. Ja mainiju$as zinatnes atzinas galvenokart attieciba uz 2. panta
a) punkta minéto vielu toksicitati, noturibu un akumulaciju dzi-
vajos organismos un nosédumos vai ja uzlabojusies labakie pie-
ejamie tehniskie lidzekli, Komisija iesniedz Padomei attiecigus
priekslikumus, kas paredzeti tam, lai vajadzibas gadijuma pada-
ritu stingrakas robezvértibas un kvalitates mérkus vai noteiktu
jaunas robezvertibas un kvalitates mérkus.

7. pants

1. Dalibvalstis stajas speka pasakumi, kas vajadzigi, lai lidz
1988. gada 1. janvarim izpilditu §is direktivas prasibas. Par to
dalibvalstis talit informé Komisiju.

2. Dalibvalstis talit péc pienemsanas dara Komisijai zinamus to
savu tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienémusas joma, kuru
reglamente $ direktiva.

8. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1986. gada 12. junija
Padomes varda —
priekssédetajs
P. WINSEMIUS
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I PIELIKUMS

VISPARIGI NOTEIKUMI

Sis pielikums ir iedalits trijas dalas, kuras izklastiti visparigi noteikumi, kas piemérojami visam attiecigajam vielam:
— A: emisijas standartu robezvértibas,
— B: kvalitates mérki,

— C: mérisanas standartmetodes.

Visparigie noteikumi ir paplasinati un papildinati Il pielikuma ar virkni ipasu noteikumu, kas piemérojami atseviskam
vielam.

A DALA

RobeZvertibas, termini, kas noteikti to izpildei, un monitoringa un kontroles procediiras, kas piemérojamas
izpladem

1. Dazada veida attiecigajiem riipniecibas uznémumiem robezvértibas un termini, kas noteikti to izpildei, ir izklastiti
II pielikuma A dala.

2. Novaditos vielu daudzumus izsaka péc vielu daudzuma, ko ripniecibas uznémums sarazojis, parstradajis vai
izlietojis taja pasa laikposma, vai, saskana ar Direktivas 76/464/EEK 6. panta 1. punktu, péc kada cita attiecigajai
darbibai raksturiga parametra.

3. Robezvértibas riipniecibas uzpémumiem, kas novada 2. panta a) punktd minétas vielas un kas nav minéti
II pielikuma A dala, vajadzibas gadijuma Padome nosaka vélak. Lidz noteik3anas bridim dalibvalstis saskana ar
Direktivu 76/464/EEK neatkarigi nosaka emisijas standartus 3adu vielu izplidém. Nosakot $adus standartus,
janem véra labakie pieejamie tehniskie lidzekli, un standarti nevar bat mazak stingri par tuvako salidzinamo
robezvertibu, kas noradita II pielikuma A dala.

So punktu pieméro ari tad, ja riipniecibas uznémums veic citas darbibas neka tas, kam noteiktas robezvértibas
II pielikuma A dala un kuras var bat 2. panta a) punkta minéto vielu izplazu avots.

4. Robezvértibas, kas izteiktas ka koncentracijas, kuras principa nevar parsniegt, attiecigajiem rtipniecibas
uzpémumiem ir noraditas I pielikuma A dala. Nekada zina robezvértibas, kas izteiktas ka maksimalas
koncentracijas, ja tas nav vienigas vértibas, kas piemérojamas, nevar but liclakas par robezveértibam, kuras
izteiktas ka svars, kas dalits ar tidens daudzumu, ko patéré uz vienu sastavdalu, kura raksturiga darbibai, kas rada
piesarnojumu. Tomér, ta ka minéto vielu koncentracija notekidenos ir atkariga no patéréta Gdens tilpuma, kas
dazados procesos un dazados uznémumos ir atskirigs, robezvértibas, kas izteiktas ka novadito vielu svars attieciba
pret darbibai raksturigajiem parametriem un kas noraditas II pielikuma A dala, ir jaievéro katra zina.

5. Lai parbauditu, vai 2. panta a) punktd minéto vielu izpliides atbilst emisijas standartiem, ir jaievies monitoringa
proceddira.

Saja procediira japaredz paraugu nemsana un analize un izpliizu pliismas un apstradato vielu daudzuma mérisana
vai attieciga gadijuma to Il pielikuma A dala uzskaitito parametru mérisana, kuri ir raksturigi darbibai, kas rada
piesarnojumu.

Jo 1pasi, ja nav iesp&jams noteikt apstradato vielu daudzumu, monitoringa procediiru var veikt, pamatojoties uz
vielas daudzumu, kas var tikt izmantots, nemot veéra razoSanas jaudu, kas ir atlaujas pamata.

6. Nem paraugu, kas ir raksturigs 24 stundu laikposma izpladei. Ménesa laika novadito vielu daudzums ir
jaaprékina, pamatojoties uz diennakts laika novaditajiem vielu daudzumiem.
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Tomer II pielikuma dazu vielu izpliidém var noteikt kvantitativu limitu, lai, gadijuma, kad tas netiek sasniegts,
dalibvalstis var piemérot vienkarsotu monitoringa proceddru.

Paraugu nemsanu un plismas mérisanu, kas paredzéta 5. punkta, parasti izdara vietas, kur pieméro 3. panta
2. punkta paredzétas robezvértibas.

Tomeér, ja janodrosina, ka mérjjumi atbilst pielikumu C dalu prasibam, dalibvalsts var pielaut, ka paraugu nemsana
un plismas mériSana tiek izdarita cita vieta, kas atrodas pirms tas, kura pieméro robezvértibas, ar nosacjjumu:

— ka visus no attieciga uznémuma novaditos Gidenus, kas var bit piesarnoti ar attiecigo vielu, nem véra ajos
meérjjumos,

— ka regularas parbaudes rada, ka mérijumi ir pietickami raksturigi attieciba uz novaditajiem daudzumiem
robezvértibu piemérosanas vietas vai vienmeér ir lielaki.

B DALA

Kvalitates mérki, termini to izpildei, un kvalitates mérku monitoringa un kontroles procediira
Tam dalibvalstim, kas pieméro Direktivas 76/464/EEK 6. panta 3. punktd paredzéto iznémumu, emisijas
standartus, ko saskana ar minétas direktivas 5. pantu nosaka un nodroina dalibvalstis, nosaka ta, lai attiecigais
kvalitates mérkis vai merki no tiem, kas noteikti saskana ar sis dalas 2. un 3. punktu, biitu izpilditi platiba, ko
ietekmé 2. panta a) punkta minéto vielu izplades. Kompetenta iestade nosaka ietekméto platibu katra atseviska
gadijuma un no 2. un 3. punkta uzskaititajiem kvalitates mérkiem izvélas mérki vai mérkus, kurus ta uzskata par

atbilstigiem, nemot véra ietekmétas platibas paredzéto izmantojumu un to, ka is direktivas mérkis ir likvidét visu
piesarnojumu.

Noliika likvidét piesarnojumu ka definéts Direktiva 76/464/EEK un piemérojot minétas direktivas 2. pantu,
kvalitates mérki un termini to izpildei ir paredzéti II pielikuma B dala.

Ja vien II pielikuma B dala nav noteikts citadi, visas koncentracijas, kas minétas ka kvalitates mérki, attiecas uz
viena gada laika iegtito rezultatu aritmétisko vidgjo.

Ja Gideniem viena platiba pieméro vairakus kvalitates mérkus, tidens kvalitatei jabat pietiekamai, lai tiktu ievérots
katrs no tiem.

Katrai atlaujai, kas pieskirta saskana ar $o direktivu, kompetenta iestade norada siki izstradatus noteikumus,
monitoringa procediras un terminus, kas paredzéti attieciba uz konkréta kvalitates mérka vai merku izpildi.

Saskana ar Direktivas 76/464[EEK 6. panta 3. punktu dalibvalstis par katru izraudzito un pieméroto kvalitates
mérki zino Komisijai par:

— izplades vietam un izkliedéSanas lidzekliem,

— platibu, kura pieméro kvalitates merki,

— paraugu nemsanas vietu izvietojumu,

— paraugu nemsanas biezumu,

— paraugu nemsanas un méri§anas metodém,

— legiitajiem rezultatiem.

Paraugi janem vieta, kas ir diezgan tuvu novadiSanas vietai, lai tie pietiekami raksturotu fidens vides kvalitati

izplazu ietekmétaja platiba, un paraugu nemsanas bieZumam jabut pietickamam, lai paraditu izmainas tdens
vidg, jo ipasi nemot véra hidrologisko apstaklu dabiskas mainas.
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C DALA

MeériSanas standartmetodes un noteikSanas robeza

Sis direktivas konteksta pieméro definicijas, kas dotas Padomes Direktiva 79/869/EEK (1979. gada 9. oktobris)
par dzerama tdens ieguvei paredzéta virszemes Gidens méri§anas metodém un paraugu nemsanas un analizu
biezumu dalibvalstis (%).

Meérisanas standartmetodes paredzéto vielu koncentracijas noteik§anai un noteik$anas robezas attiecigajai videi
ir izklastitas II pielikuma C dala.

Metodes noteiksanas robeza, ticamiba un precizitate katrai vielai ir noradita II pielikuma C dala.

Notekidenu plismas mérisana jaizdara ar ticamibu 20 %.

OV L 271, 29.10.1979., 44. Ipp.
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I PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI

1. Attieciba uz tetrahloroglekli
2. Attieciba uz DDT

3. Attieciba uz pentahlorfenolu

Saja pielikuma uzskaitito vielu numeracija atbilst 129 vielu sarakstam, kas icklauts Komisijas 1982. gada 22. jiinija

pazinojuma Padomei (?).

Ja turpmak $aja pielikuma biitu jaieklauj vielas, kas nav minétas ieprieks minétaja saraksta, tas numurés to ieklausanas
hronologiska seciba, sakot ar Nr. 130.
I. IpaSi noteikumi attieciba uz tetrahloroglekli (Nr. 13)(2)

CAS Nr. 56-23-5(%)

() OV C176,14.7.1982., 3. Ipp.
() 5. pantu pieméro jo Ipasi tetrahloroglekla izmantojumam ripnieciskas mazgatavas.
(3) CAS (Chemical Abstracts Service) numurs.
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A daja (13): emisijas standartu robezvértibas

Riipniecibas uznémuma veids

Vidégja lieluma

RobezZvértibas, izteiktas ka

0)

Izpildimas no

" @A veids
svars koncentracija
Tetrahloroglekla razosana Ménesa a) process, kura ieklauta
perhlorésanas procesa mazgasana: 40 g CC1, uz
tonnu kopéjas CC1, un
perhloretiléna razosanas
jaudas 1,5 mg/l
b) process, kura nav ieklauta
mazgaana: 2,5 gftonna 1,5 mg/l »1.1.1988.
Dienas a) process, kura ieklauta
mazgaSana: 80 g/tonna 3 mgl
b) process, kura nav icklauta
mazgaana: 5 gftonna 3 mg(l
Hlormetanu razo§ana Ménesa 10 g CC1, uz tonnu kopgjas
metana hlorésana (ieklaujot hlormetanu razosanas jaudas 1,5 mg/l
hlora razoSanu augstspie-
diena elektrolizé) un no
metilspirta > 1. 1.1988.
Dienas 20 g/tonna 3 mgl
3. Perhlorfluoroglidenrazu Ménesa — — —
razosana (%)
Dienas — — —

(") Starp riipniecibas uznémumiem, kas minéti I pielikuma A dalas 3. punkta, norade jo ipasi attiecas uz uznémumiem, kas tetrah-

loroglekli izmanto par 3kidinataju.

(?) Ja izplades neparsniedz 30 kg gada, var ieviest vienkarSotu monitoringa procedaru.

(%) leverojot tetrahloroglekla gaistamibu un lai nodrosinatu atbilstibu 3. panta 6. punktam, ja izmanto procesu, kas ieklauj tetrah-
loroglekli saturoso notekiidenu kratiSanu ara apstaklos, dalibvalstis prasa atbilstibu robezvértibam augstak pa straumi no attie-
ciga uznémuma; tas nodroina, ka véra nem pilnigi visu tdeni, kas var biit piesarnots.

(*) Paslaik nav iespéjams Sai nozarei pienemt robezvértibas. Padomei $adas robezvertibas péc Komisijas priekslikuma japienem velak.

B dala (13): kvalitates merki ()

Vide Kvalitates mérkis Meérvieniba Izpildims no
leksgjie virszemes fideni )
Estudra Gideni
leksgjie piekrastes iideni, kas nav ( 12 ngfl CC1, 1.1.1988.
estuara Gdeni
Teritorialie adeni J

(") Neskarot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 3. punktu, ja nav pieradijumu, ka pastav problémas ieprieks noteikto kvalitates mérku

sasnieg§ana un nepartraukta uzturésana, var ieviest vienkarotu monitoringa procedaru.
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C dala (13): merisanas standartmetode

1. Mérisanas standartmetode, kas jaizmanto tetrahloroglekla klatbtitnes noteiksanai notekiidenos un tdeni, ir
gazu hromatografija.

Ja koncentraciju limeni ir mazaki par 0,5 mg/l, ir jalieto jutigs detektors un tada gadijuma noteikSanas
robeza (1) ir 0,1 pg/l. Koncentraciju limeniem, lielakiem par 0,5 mg/l, ir pienemama noteik3anas robeza (1)
0,1 mg/l.

2. Metodes ticamibai un precizitatei koncentracija, kas ir divreiz lielaka par noteikSanas robezu (), ir
jabit + 50 %.

II.  Ipasi noteikumi attieciba uz DDT (Nr. 46) (%) (?)

CAS Nr. 50-29-3 (%)

STANDSTILL:  Nav pielaujami ka laika jitami palielinatos kopéja DDT koncentracija iidens vidé, nosédumos un/vai
mikstmie3os un/vai gliemenés un/vai zivis.

A dala (46): emisijas standartu robezvertibas () (?)

Robezvertiba, izteikta ka
Ripniecibas uznémuma
veids Vidéja lieluma veids y Izpildama no
3 (4 g uz tonnu razoto, . -
() (4 i o mg uz litru novadita
apstradato vai izlie- _
. adens
toto vielu
DDT razosana, ieklaujot Meénesa 8 0,7 1.1.1988.
DDT preparatu gatavo-
Sanu taja pasa vieta
Dienas 16 1,3 1.1.1988.
Meénesa 4 0,2 1.1.1991.
Dienas 8 0,4 1.1.1991.

(") Attieciba uz jauniem uznémumiem ar labakajiem pieejamiem tehniskiem lidzekliem jau ir jaspéj noteikt DDT emisijas standarti,
mazaki par 1 g uz tonnu razoto vielu.

(%) Pamatojoties uz pieredzi, kas giita, istenojot 3o direktivu, Komisija saskana ar §is direktivas 6. panta 3. punktu laikus iesniegs Pado-
mei priekslikumus ar mérki noteikt stingrakas robezvértibas, kuram jastajas speka no 1994. gada.

(%) Starp I pielikuma A dalas 3. punkta minétajiem rapniecibas uznémumiem norade jo Ipasi attiecas uz uznémumiem, kas gatavo
DDT preparatus arpus razosanas vietas, un uz dikofola razoSanas nozari.

(%) Ja izplides neparsniedz 1 kg gada, var ieviest vienkarSotu monitoringa procediiru.

() Attiecigas vielas “noteikSanas robeza” ir mazakais daudzums, ko, izmantojot attiecigo darba metodi, var kvantitativi noteikt
parauga un ko vél var atskirt no nulles.

() Sadu izoméru summa: 1,1,1-trihlor-2,2-bis(p — hlorfenil)etans;

1,1,1-trihlor-2-(0 — hlorfenil)-2-(p — hlorfenil)etans;

1,1,1-dihlor-2,2 bis(p — hlorfenil)etiléns; un

1,1,1-dihlor-2,2 bis(p — hlorfenil)etans.

5. pantu pieméro DDT, ja ir identificéti avoti, kas nav minéti Saja pielikuma.

CAS (Chemical Abstracts Service) numurs.

)
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B dala (46): Kvalitates mérki

Vide Kvalitates mérkis Meérvieniba Izpildams no

leksgjie virszemes Gideni

Estuara @

leksgjie
kas nav e

Teritorialie adeni

deni

ng/l CC1, 1.1.1988.

piekrastes tdeni,
stuara tdeni

C dala (46): mérisanas standartmetode

Meérisanas standartmetode, kas jaizmanto DDT klatbiitnes noteiksanai notekiidenos un tdens vidg, ir gazu

hromatografija ar elektronu satveres detektoru péc ekstrahésanas ar piemérotu skidinataju. Kopgja DDT
noteik$anas robeza (!) ir aptuveni 4 pg/l tidens vidé un 1 pg/l notekaidenos atkariba no citu parauga klatesoso

MeériSanas standartmetode, kas jaizmanto DDT klatbiitnes noteik$anai nosédumos un organismos, ir gazu
hromatografija ar elektronu satveres detektoru péc piemérotas paraugu sagatavo3anas. NoteikSanas

1.

vielu skaita.
2.

robeza (1) ir 1 pglkg.
3.

Metodes ticamibai un precizitatei koncentracija, kas ir divreiz lielaka par noteik3anas robezu (1), ir
jabat + 50 %.

M. TIpasi noteikumi attieciba uz pentahlorfenolu (Nr. 102) (2) (3)

CAS Nr. 87-86-5 (%)

STANDSTILLL: Nav pielaujami, ka laika jatami palielinatos kopé&ja PHF koncentracija nosédumos unfvai

mikstmieos un/vai gliemenés un/vai zivis.

A dala (102): emisijas standartu robezvertibas

Robezvertiba, izteikta ka

Riipniecibas uznémuma

veids Videja lieluma veids y Izpildama no
[QXG] g uz tonnu razoto, mg uz litru novadita
apstradato vai izlie- ad
toto vielu udens
Natrija pentahlorfeno- Ménesa 8 0,7 1.1.1988.
lata razosana heksahlor-
benzola hidrolizé
Dienas 16 1,3 1.1.1988.

(1) Starp I pielikuma A dalas 3. punkta minétajiem ripniecibas uznémumiem norade jo ipasi attiecas uz uznémumiem, kas gatavo
natrija pentahlorfenolata preparatus ar parziepjosanas metodi, un uzpémumiem, kas gatavo pentahlorfenolu ar hlorésanas

metodi.

(?) Ja izplades neparsniedz 3 kg gada, var ieviest vienkarSotu monitoringa procediru.

parauga un ko vél var atskirt no nulles.

= =

Kimiskais savienojums 2,3,4,5,6-pentahlor-1-hidroksibenzols un ta sali.
5. pantu pieméro pentahlorfenolam un jo Ipasi ta izmantoSanai koksnes apstrade.
CAS (Chemical Abstracts Service) numurs.

(") Attiecigas vielas “noteiksanas robeza” X, ir mazakais daudzums, ko, izmantojot attiecigo darba metodi, var kvantitativi noteikt
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B dala (102): kvalitates merki

Vide Kvalitates mérkis Meérvieniba Izpildami no
Ieksgjie virszemes Gideni
Estuara Gdeni
Ieksgjie pickrastes tideni, kas nav 2 Mg/l 1.1.1988.
estuara tdeni
Teritorialie tdeni

C dala (102): merisanas standartmetode

1. MeériSanas standartmetode, kas jaizmanto pentahlorfenola noteikSanai notekiidenos un tdens vidg, ir
augstspiediena $kidrumu hromatografija vai gazu hromatografija ar elektronu satveres detektoru péc
ekstrahésanas ar piemérotu $kidinataju. Noteik$anas robeza (1) ir 2 pg/l notekiideniem un 0,1 ug/l ddens

videi.

2. Meérisanas standartmetode, kas jaizmanto pentahlorfenola noteik3anai nosédumos un organismos, ir
augstspiediena $kidrumu hromatografija vai gazu hromatografija ar elektronu satveres detektoru péc
piemérotas paraugu sagatavoSanas. NoteikSanas robeza () ir 1 mg/kg.

3. Metodes ticamibai un precizitatei koncentracija, kas ir divreiz lielaka par noteikSanas robezu (1), ir

jabiit + 50 %.

(%) Attiecigas vielas “noteiksanas robeza” X, ir mazakais daudzums, ko, izmantojot attiecigo darba metodi, var kvantitativi noteikt

parauga un ko vél var atskirt no nulles.



